¢ HIKMICRO

Manual de utilizare

Binoclu multispectral

Seria HABROK 4K

V5.5.99 2025017

Contactati-ne



Manual de utilizare pentru binoclu multispectral

CUPRINS

T Prezentare generald.............oooooiiiieieeeeee e eeerrerree e e e e s e e e e nnna e e e e e e e s eeeennnns 1
1.1 (T a T3 (E W o] Lo o - | - TS 1
1.2 F X o 1= o1 (S PPSPRP 2

A o (- To T- | (| (= U 6
2.1 S 1 T =T= T oL =T o = TSP 6

217 InStructiuni deSPre DAtEIIE ........oviiiiieee ettt 6
2.1.2  INtrOdUCEIEA DALEIIEI.....c.eeieeieeieeieieeie ettt et sttt ebesseeneenbesreeseenneseseeas 6
2.2 CoNEXiUNG PriN CADIU.......oooiiiiieie ettt sttt ae e e aa e e s e easeeeseeaseenseennas 7
2.3 Fixarea Curelei PENTIU QAT ........c.oiiiiieeiece ettt ettt ettt e et e et eeete e steesteesaeesteesreans 8
2.4 Fixarea adaptorului de trePi€d............coueoviiiiiiiee ettt ettt et saeeeaee 9
2.5 (o] 0117 0] o] 1 1 OO TT 10
2.6 OPFIre QUEOMATA ECTAN .....viiieiiieiieeeieeeie ettt et e et e et e et e e beessbeeesbaeestbeesebeessseessseeesseessseessseesnsenans 11
2.7 DTS o] £ =T = 0 1= o ORI 12
2.8 CoNEXIUNE APIICATIE ......cviiiiceiiee ettt ettt ettt e te e te e te e te e ete e reere s 13
2.9 Schimbare banda HOtSPOT ........c.oouiiicecce ettt ettt ettt st ereeeane 14
2.0 SEATE FIIMWATE ...ttt ettt et et et e e st et e beeseestesbe s e esaessesbesseessensensesseessensensenns 14
2.10.1 Verificati starea firmMwar@-UlUi ..............coviiuiiiiiiiiiiiccecec e 14
2.10.2 Actualizati diSPOZItIVUL ..........ooviiiiii e e 15

3 SEtAri IMAGINE. ....coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeaeeseasaa—ssassssssssssssssssssssssssssnnnnnnnnnns 17
3.1 Reglarea diSPOZITIVUIUI .........ccuiiiiiieieiececee ettt sttt sa e b s essenbe e e 17
3.2 AJUSTArea IUMINOZITATIi .....oveveeeieieieeieee ettt st ettt e s e sbeebeeseenseeneeeas 18
3.3 AJUSTAr€a CONTFASTUIUI......cuviiiiieiieieiieec ettt st et b et et e besbeeseessenseeeas 18
3.4 AJUSTArEA TONUIUI ..ottt ettt et et e s te e b et e steeseebesbeeseensesenseenes 18
3.5 AJUSTArE@ ClAMTATI ..o.veveeeieeieieciiceee ettt sttt b et b et re s b eeas 19
3.6 SElECTATEA SCENEI ...ttt ettt ettt e et e b e besbeese et e s beeseessebeeteessenbesseeseensessenseesean 20
3.7 WDR (Wide Dynamic Range - Domeniul larg de functionare al camerei).........c.coceceeiririereecennnn 20
3.8 SEEPAIETE ...ttt ettt te e etaeetaeeteeeteeetaeetaeeaeea 21
3.9 Setati MOAUI A€ AfISATE .......cuieeieeee ettt ettt e b e saeeae s e sbe e 23
310  Setare Stil e IMAGINE .....c..ooeeeeeeeee e e ettt et ettt e ete e e ere et 24
3.11  Setarea imaginii In MOdUl IMAagINE...........c.ooiiieeeeeeeee et 25
3.12  Ajustati ZOOM-UL AIGITal .........c.eeiiiiiieieee ettt e 26
3.13  Corectarea CAMPUIUI PIAT........ooiiieiieeeeeeeeee et et ettt e eve e aeeete s 26
3.14  Corectarea PiXelUlUi AEfECT..........c.oooiieeeeeeeee ettt 27
3.15  Setarea luminii INFrArOSii .......ccvooviiiiiiieieiee ettt et ae e 28
K G o Yo o N o (o TSP 28

4  MaEsurarea diStant@i.......cccccccerevvueerereereriieneiee e e 30

5 Setari GENETAIE. ...ttt errrr e e e e e e e e e aaa e e e e e e e e s e aaaanaaaeeeeeean 32
5.1 SEEATEA OSD ...ttt ettt et e e e et e te e e bt e e hte e eate e e be e e bt e ebeeeenreeeaneas 32




Manual de utilizare pentru binoclu multispectral

5.2 Setara l0gO MAICA ........cooiiiiieeieee ettt ettt ettt e et et e teeteeseeneeateeseeneesesaeeneeneaneeseeas 32
5.3 PreVENIrea @I ...cvieiieeieeie ettt ettt et e e be et e e beesbeesbe e beebe e beebeebeenbeenseennes 33
5.4 L07= 101 00T = T 1A/ T [T F P T 33
TR S I = o1 (0 - I 4= |1 =SSR 33
I 1= L - 1 (=1 1K= 10 L Lo TS 33
5.4.3  TNIEQISTIATE VIAEO ......veveeeeeeeeeeeeeee e 34
5.4.4  Vizualizati figierele I0CalE...........cooviiiiiieeceeee et 34
5.5 UrMAIIre FIEMDINTE ..ottt ettt eeaeeeaeeerae e 35
5.6 T[T £ 0 Lo = q o To ] o S 36
5.6.1 Exportarea fisierelor prin HIKMICRO Sight............ccoooiiiiiiioiiiceeeeeeeee e 36
5.6.2 Exportarea fisierelor prin intermediul PC-UlUi ..........c.ooooovieiiiiieceeeeeeeeee e 37
57 AFISArEA IMBCTIET ....eovieieeieeieiieee ettt sttt ettt et sbese et e ebesbe s esaeseesesbessaseeseesen 38
5.7.1  ACHVAr€a DUSOIEI ...ttt ettt et ettt e er e e re b 38
5.7.2  Calibrar@a bBUSOIEI...........ooiieiieeeceee ettt ettt 38
5.7.3 Corectia declinatiei MagnetiCe ...........oouiiiiiiieeee et 40
5.8 Afigarea 10Catiel EOGIafiCE. ... ..cciii ittt b 41
Y= k= 11K 1513 1 42
6.1 AJUSTATEA AATBI......eeiviiiecie ettt ettt ettt te et et e te e e aa e e ab e eaaeeaaeetbeeabeeareeareennas 42
6.2 SINCIroNIZarea tiMPUIUI ......ccviiiieie ettt ettt e et e e s e e ste e s teesteesteeeaeeas 42
6.3 SETAMEA [IMIDIi ..ottt ettt ettt e st et e e saesbesbeeseesaebeeaeseeennenbenneas 42
6.4 Difuzarea ecranului dispozitivului P& PC............ooviiiiiiieeeee et 43
6.5 STANE UNITATE ...ttt ettt ettt e bt et e e bt e s bt e sbeesbeesbeesbeesbeesbeesseesneens 43
6.6 Vizualizati informatiile despre diSPOZitiV...........cc.ooiiiiiiiiiiicecccece e 44
6.7 0] 11 0 - | SO OO O TSP RO PP PR PR 44
6.8 Restaurarea diSPOZITIVUIUIL..........cceiiuiiiuiiiiiceccee e e e et be et e re e 44
TEFEDENT FTECVENTE. ...ttt ettt et e e et e e e et et e e et e st e e es et e e ss e s saasse e eneans 46
7.1 De ce indicatorul de incarcare clipeste NeCOreSPUNZATOr?.........ccooveeeieriiriieieiececeee e 46
7.2 De ce este oprit indicatorul de alimentare? ...........ooeeieierieiieieee e 46
7.3 Imaginea nu este clard, CUM S @JUSTEAZA? .........ccoouieieieieceeieee e 46
7.4 Capturarea sau inregistrarea esueaza. Care este problema? ...........ccooovveieveniiiecencccceeee 46
7.5 De ce PC-ul nu poate identifica diSpOZitivul?............c.oooiiiiiiiiiceeeeee e 46




Manual de utilizare pentru binoclu multispectral

Prezentare generala

HIKMICRO HABROK seria 4K este un binoclu digital si termic puternic si
inovator, conceput special pentru utilizarea in timpul zilei. Acest binoclu
multifunctional poate fi utilizat in principal la vanatoare in padure si camp,
pentru pasari, la cautarea animalelor, aventurd etc. si pentru salvare in
diferite conditii meteorologice.

® Detector termic de 12 pm pentru scanare rapida si cautare.

® Detector digital 4K avansat, cu lentile de 5,5x pana la 22x @ 60 mm
pentru o capacitate excelenta de recunoastere a detaliilor in culoarea
reala.

® |Rincorporat prezinta imagini alb-negru clasice in intuneric total.

® Telemetru precis cu laser incorporat, cu capacitate de masurare a
distantei panala 1000 m.

Functia principala

® IR Inteligent: Functia IR inteligenta ajuta la vizualizarea clara a tintelor
in medii intunecate.

® WDR (Interval dinamic amplu): WDR (Wide Dynamic Range)
imbunatateste experienta de vizionare prin asigurarea unei calitati mai
bune a imaginii in diverse conditii de iluminare.

® Stabilizare imagine: Dotat cu algoritm de stabilizare a imaginii,
dispozitivul prezintd imagini stabile si evita orbirea sau blurarea
vederii, in special in conditii de lumina scazuta.

® Stil imagine: Diferitele stiluri de imagine va ajuta sa va imbunatatiti
experienta de vizionare si calitatea imaginii.

® Zoom digital de dimensiuni mari: Zoomul digital ofera o focalizare mai
buna asupra tintelor mici de la distanta indepartata.

® Inregistrare video si audio: Modulul de memorie incorporat accepté
inregistrarea video. Functia audio va permite sa inregistrati sunetul in
timpul inregistrarii video.

® Album local: Imaginile capturate si videoclipurile inregistrate sunt
stocate in dispozitiv, iar dvs. puteti vizualiza fisierele in albumele
locale.

® Busola: Dispozitivul poate detecta unghiul de azimut si unghiul de
elevatie al tintei si poate afisa informatiile privind directia pe ecran.

® Masurarea distantei: Telemetrul cu laser incorporat ofera o distanta
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1.2

precisa intre tinta si pozitia de observare.

® Conexiune aplicatie: Dispozitivul poate captura instantanee, inregistra
videoclipuri si poate seta parametrii prin aplicatia HIKMICRO Sight
dupa ce a fost conectat la telefon prin hotspot.

Aspect

DE] Nota

® Aspectul poate varia in functie de diferite modele. Va rugam sa luati
produsul real ca referinta.

® |Imaginile din acest manual sunt prezentate doar in scop ilustrativ. Va
rugam sa luati produsul real ca referinta.

o © ©
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Figura 1-1 Aspect

Tabelul 1-1 Descrierea butoanelor si componentelor

Nr. Componenta Descriere
Piesa plasata cel mai aproape de ochi
. entru a vedea tinta. Reglati distanta
1si3 Ocular p : ,At < Ag ; t..
! interpupilara indepartand sau apropiind
ocularele unul de celalalt.
2 Butoane Pentru a seta functii si parametri.
. . Regleaza focalizarea pentru a obtine
4si9 Inel de focalizare . g P !
. tinte clare.
5 Obiectiv termic Pentru imagini termice.
o Ajuta la vizualizarea clara a tintei in
6 Lumina infra-rosu n
. medii intunecate.
Masoara distanta pana la tinta cu
7 Telemetru cu laser tap ¢
laserul.
8 Lentile digitale Pentru imagistica digitala.
Conectati dispozitivul la sursa de
10 Interfata de tip C alimentare sau transmiteti datele cu un
cablu de tip C.
Indica starea de incarcare a
dispozitivului.
Indicator stare de : . : o
11 N ® Rosu siverde intermitent: A aparut o
incarcare
eroare.

® Rosu continuu: Se incarca.
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® Verde solid: Complet incarcat.

Compartiment

12si16 : Pentru fixarea bateriei.

! pentru baterie
13si17. Punct .de flx?re a Se foloseste la montarea curelei de gat.

! curelei de gat !

. Inel de reglare a . . .

14si18 | . . g Regleaza setarea dioptrica.

! dioptriilor

I ntr . . .

15 Soclu pentru Pentru fixarea adaptorului de trepied.

adaptor de trepied

Descriere buton

Tabelul 1-2 Descriere buton

Pictograma | Buton

Functie

O

Putere

® Apasati: Mod de asteptare/Trezire
dispozitiv.
® Mentinere apasat: Pornire/Oprire.

Capturare

® Apasati: Captureaza instantanee.
® Mentinere apasat: Pornire/Oprire
inregistrare video.

Masurare

® Apasati: Porniti masurarea distantei cu
laserul.

® Dubla apasare: Opriti masurarea
distantei cu laserul.

® Mentinere apasat: Corectarea
neuniformitatji afisajului (FFC).

Mod

Mod Non-meniu:

® Apasati: Comuta paletele.

® Mentinere apasat: Comutare automata
a modului zi/noapte/automat.

Mod meniu: Apasati pentru deplasare in

sus.

Meniu

Mod Non-meniu:

® Apasati: Accesati meniul.

® Mentinere apasat: Comutare Stil
imagine.

Mod meniu:

® Apasati: Confirmare/setare parametri.

® Mentinere apasat: Salvati si iesiti din
meniu.
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Mod Non-meniu:

® Apasati: Comutare panoramare digitala.

pi Zoom ® Mentinere apasat: Activare/Dezactivare
PIP (imagine in imagine).

Mod meniu: Apasati pentru deplasare in jos.

DE Nota

® |ndicatorul de putere ramane rosu solid atunci cand dispozitivul este
pornit.

® Atunci cand functia de inchidere automata a ecranului este activata,
daca apasati @ pentru a intra in modul de asteptare, puteti, de
asemenea, sa inclinati sau sa rotiti dispozitivul pentru a-l activa.
Consultati Oprire automaté ecran pentru detalii privind functionarea.
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2 Pregatire

2.1 Instalarea bateriei

2.1.1 Instructiuni despre baterie

® Scoateti bateria daca dispozitivul nu este utilizat pentru o lunga
perioada de timp.

® Tipul bateriei reincarcabile este 18650, iar dimensiunea bateriei
trebuie sa fie de 19 mm x 70 mm. Tensiunea nominala este 3,6 V c.c.
si capacitatea bateriei este 3200 mAh.

® incéarcati bateria mai mult de 5 ore inainte de prima utilizare.

® Pentru a asigura o conductivitate mai buna, daca capacul
compartimentului bateriei se murdareste, utilizati o carpa curata
pentru a sterge firul.

® Pentru a asigura functionarea normala a dispozitivului, va rugam sa
instalati doua baterii in compartimentul bateriei.

2.1.2 Introducerea bateriei

Introduceti bateria in compartimentul pentru baterii.
Pasi

1. Glisati pentru a debloca si deschideti capacul compartimentului
bateriei.

S
’/', ) S

/ ) "’

75 ' %,‘,

>’

Figura 2-1 Deschideti capacul

2. Introduceti baterii in locasul bateriilor respectand polaritatea corecta.
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Figura 2-3 Inchideti capacul

Conexiune prin cablu

Conectati dispozitivul si adaptorul de alimentare cu un cablu de tip C
pentru a incarca dispozitivul. Alternativ, conectati dispozitivul si PC-ul
pentru a exporta fisiere.

Pagi
1. Ridicati capacul interfetei de tip C.

2. Conectati dispozitivul si adaptorul de alimentare cu un cablu de tip C
pentru a incarca dispozitivul.
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Figura 2-4 Conexiune prin cablu

DE] Nota

® incércati dispozitivul dupa ce bateria este instalata in compartimentul
pentru baterii al dispozitivului.

® Asigurati-va ca temperatura bateriei este intre 0°C si 45°C (32°F si
113°F) atunci cand o incarcati.

® Puteti utiliza incarcatorul de baterii pentru a incarca bateria.

Fixarea curelei pentru gat
Pasi

1. Treceti un capat al curelei de gat printr-un punct de fixare a curelei.

Figura 2-5 Treceti cureaua de gat prin punctul de fixare

2. Treceti cureaua de gat prin catarama si fixati cureaua precum in
imagine.
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Figura 2-6 Treceti cureaua de gat prin catarama

3. Treceti cureaua de gat prin clema de retinere.

Figura 2-7 Treceti cureaua de gat prin clema de retinere

4. Repetati pasii de mai sus pentru a finaliza montarea.

5. Ajustati lungimea curelei de gat dupa cum este necesar.

2.4 Fixarea adaptorului de trepied
Pagi

1. Aliniati adaptorul de trepied cu soclul de pe dispozitiv, apoi introduceti
stiftul de aliniere (1) in orificiul de aliniere (2).
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2.5

Figura 2-8 Introduceti coloana

2. Rotiti surubul adaptorului de trepied in sensul acelor de ceasornic
pentru a fixa adaptorul.

Figura 2-9 Rotiti surubul

Pornit/Oprit

Pornire

Cand dispozitivul este conectat la cablu sau bateria este suficientd, tineti
apasat (U pentru a porni dispozitivul.

Oprire

Cand dispozitivul este pornit, fineti apdsat () pentru a opri dispozitivul.

DE] Nota

® Numaratoarea inversa pentru oprire va aparea atunci cand oprit;
dispozitivul. Puteti apasa orice tasta pentru a intrerupe numaratoarea

10
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inversa si a anula oprirea.
® QOprirea automata a bateriei reduse nu poate fi anulata.

Oprire automata

Puteti seta ora de oprire automata a dispozitivului dvs.
Pasi

1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si selectati Setéri generale.
3. Apasati % sau OF pentru aselecta ('), apoiapésati pentru a
accesa interfata de configurare.

4. Apasati % sau O% pentru a selecta timpul necesar de oprire
automatd, apoi apasati pentru a confirma.

5. Tineti apasat pentru a salva si a iesi.

[:B] Nota

® Consultati pictograma bateriei pentru a vedea starea bateriei.
inseamna ca bateria este incarcata complet, = inseamna ca nivelul
bateriei este scazut, iar [ inseamna ca incarcarea bateriei prezinta
anormalitati.

® Cand apare nota consum redus de energie, incarcati bateria.

® Oprirea automata are loc numai atunci cand nu operati dispozitivul si
dispozitivul nu este conectat simultan la aplicatia HIKMICRO Sight.

® Numaratoarea inversa pentru oprirea automata va incepe din nou atunci
cand dispozitivul reintra in modul de asteptare sau cénd dispozitivul
este repornit.

Oprire automata ecran

Functia Oprire automata ecran intuneca ecranul pentru a economisi
energie si pentru a creste durata de viata a bateriei.

Pagi
1. Activati Oprire automata ecran.
1) Apasati pentru a afisa meniul.
2) Mergeti la Setari avansate si apasati % sau OF pentrua

selecta

11
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3) Apéasati pentru a activa oprire automata ecran.
4) Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi
interfata.

2. Intrati in modul de asteptare.

Puteti utiliza una dintre urmatoarele metode pentru a intra in modul de
asteptare atunci cand ecranul este pornit:

® Rotiti dispozitivul in jos de la 70° la 90°.

® Rotiti dispozitivul pe orizontala de la 75° la 90°.

® Tineti dispozitivul nemiscat si nu-l miscati timp de 5 minute.
3. Activati dispozitivul.

Puteti utiliza una dintre urmatoarele metode pentru a trezi dispozitivul
atunci cand ecranul este oprit:

® inclinatj dispozitivul in jos de la 0° la 60° sau in sus de la 0° la 90°.
® Rotiti dispozitivul pe orizontala de la 0° la 70°.
® Apasati (U pentru a trezi dispozitivul.

DE] Nota

Dupa activarea opririi automate a ecranului, atunci cand introduceti
meniul, oprirea automata a ecranului nu are efect pana cand nu iesiti din
meniu.

Descriere meniu

in interfata de vizualizare live, apasati pentru a afisa meniul.

< Advanced Settings

Figura 2-10 Descriere meniu

® Apasati % pentru a muta cursorul in sus.

12
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® Apasati O% pentruamuta cursorul in jos.
® Apasati pentru a confirma si mentineti apasat pentru a iesi din
meniu.

Conexiune aplicatje

Conectati dispozitivul la aplicatia HIKMICRO Sight prin hotspot, apoi puteti
captura imagini, inregistra videoclipuri sau configura parametrii pe telefon.

Pasi

1. Cautati HIKMICRO Sight in App Store (sistem i0S) sau Google Play™
(sistem Android) pentru a-l descarca sau scanati codul QR pentru a
descarca si instala aplicatia.

Sistem Android Sistem iOS

2. Apasati pentru a afisa meniul.
3. Mergeti la Setari avansate si apasati % sau O% pentrua
selecta

4. Apasati pentru a accesa interfata de setare.

5. Apasati % sau O% pentru a selecta Hotspot. Functia hotspot este
activata.

6. Activati conexiunea WLAN pe telefonul dvs. si conectati-va la punctul
de acces.
® Denumirea punctului de acces: HIKMICRO_NTr. de serie
® Parola hotspot: Accesati Hotspot in meniu pentru a verifica
parola.

7. Deschideti aplicatia si conectati telefonul la dispozitiv. Puteti vizualiza
interfata dispozitivului, pe telefon.

[:B] Nota

® Dispozitivul nu se poate conecta la aplicatie daca introduceti de mai
multe ori o parola gresita. Consultati Restaurarea dispozitivului pentru a
reseta dispozitivul si conectati din nou aplicatia.

® Daca parola nu este afisata, actualizati dispozitivul la cea mai recenta

13
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versiune. Sau introduceti Numarul de serie ca parola.

2.9 Schimbare banda Hotspot

Aceasta functie ajuta la rezolvarea problemelor legate de conexiunea
smartphone-ului si la imbunétatirea conexiunii dintre dispozitiv si
smartphone.

Pasi

1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si apasati % sau O% pentrua
selecta

3. Apasati pentru a accesa interfata de setare.

4. Apasati % sau OF pentru a comuta banda de frecventa hotspot. 5
GHz si 2.4 GHz sunt selectabile.

5. Mentineti apasat pentru a salva setéarile si pentru a parasi

interfata.
2.10 Stare firmware
2.10.1 Verificati starea firmware-ului
Pasi

1. Deschideti HIKMICRO Sight si conectati-va dispozitivul la aplicatje.

2. Verificati daca exista o solicitare de actualizare pe interfata de
gestionare a dispozitivului. Daca nu exista nicio solicitare de
actualizare, firmware-ul este cea mai recenta versiune. in caz contrar,
firmware-ul nu este cea mai recenta versiune.

® | @ O

Register Upgrade Product Info

Figura 2-11 Verificati starea firmware-ului

3. (Optional) Daca firmware-ul nu este cea mai recenta versiune,
actualizati dispozitivul. Consultati Actualizati dispozitivul.

14
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2.10.2

Actualizati dispozitivul

Actualizati dispozitivul prin HIKMICRO Sight
Pasi

1. Deschideti aplicatia HIKMICRO Sight si conectati-va dispozitivul la
aplicatie.

2. Atingeti solicitarea de actualizare pentru a intra in interfata de
actualizare a firmware-ului.

3. Atingeti Actualizare pentru a incepe actualizarea.

DE] Nota

Operatiunea de actualizare poate varia in functie de actualizarile aplicatiei.
Va rugam sa luati versiunea actuala a aplicatiei pentru referinta.

Actualizarea dispozitivului prin intermediul PC-ului
Inainte sa incepeti

Va rugam sa obtineti mai intai pachetul de upgrade.

Pasi

1. Apéasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si selectati Setari functionale.

3. Apasati % sau O% pentru a selecta , apoi apasati pentru
a accesa interfata de configurare.

4. Apasati % sau O% pentru a selecta Unitate USB.

5. Conectati dispozitivul la computerul dvs. prin cablu.

6. Deschideti discul detectat, copiati fisierul de actualizare si lipiti-l in
directorul principal al dispozitivului.

7. Deconectati dispozitivul de la PC.

8. Reporniti dispozitivul , iar acesta se actualizeaza automat. Procesul de

actualizare va fi afisat pe interfata principala.

: Atentie
In timpul transmiterii pachetului de actualizare, asigurati-vé c& dispozitivul
este conectat la PC. In caz contrar, poate provoca defectiuni inutile de
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upgrade, deteriorarea firmware-ului etc.
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3.1

Setari imagine

Puteti seta palete, luminozitate, scene, FFC (corectie camp plat) si DPC
(corectie pixel defectd) pentru a afisa cel mai bun efect de imagine.

Reglarea dispozitivului

Figura 3-1 Reglarea dispozitivului

@Reglarea luminii infrarosii: Rotiti usor pentru a regla unghiul fasciculului
de lumina infrarosie. Cu cat unghiul fasciculului este mai mare, cu atat
lumina va fi mai dispersata, insa mai putin intensa.

@Reglarea focalizarii: Rotiti usor inelul de focalizare pentru a ajusta
focalizarea obiectivului.

DE] Nota

NU atingeti obiectivul direct cu degetele si nu asezati obiecte ascutite in
apropierea sa.

©Reglarea distantei interpupilare: Reglati distanta interpupilara
indepartand sau apropiind ocularele unul de celalalt.

@Reglarea dioptriei: Asigurati-va ca ocularul v& acoperd ochiul si vizati
tinta. Ajustati inelul de reglare a dioptriilor pana cand textul OSD sau
imaginea sunt clare.
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3.2

3.3

3.4

[:B] Nota

Cand reglati dioptria, NU atingeti suprafata obiectivului pentru a evita
murdarirea acestuia.

Ajustarea luminozitatii

Puteti regla luminozitatea in meniu.
Pasi
1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Apasati % sau O% pentru a selecta si apasati pentru a
confirma.

3. Apasati % sau OF pentru a ajusta luminozitatea afisajului.

4. Mentineti apasat pentru a salva setéarile si pentru a parasi
interfata.

Ajustarea contrastului

Pasi

1. Apéasati pentru a afisa meniul.

2. Apasati % sau O% pentru a selecta si apasati pentru a

confirma.

3. Apasati % sau O% pentru a ajusta contrastul.

4. Mentineti apasat pentru a salva setéarile si pentru a parasi
interfata.

Ajustarea tonului

Pagi

1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si apasati % sau OZF pentrua
selecta

3. Apasati pentru a confirma si apasati % sau OF pentru a
selecta un ton. Putetj selecta intre Cald si Rece.
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3.5

4. Tineti apasat pentru a salva si a iesi.

Ajustarea claritatii
Pagi

1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la 55 Setdri avansate si apasati % sau O% pentrua

selecta )

3. Apasati pentru a confirma si apasati % sau OF pentru a
ajusta claritatea.

4. Tineti apasat pentru a salva si a iesi.
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3.6

3.7

tedie
i

Figura 3-3 Comprai;l de austar a claritatji

Selectarea scenei

Puteti selecta scena corecta in functie de scena utilizata efectiv pentru a
imbunatati efectul de afisare.

Pasi
1. Apasati pentru a afisa meniul.
2. Mergeti la Setari avansate si apasati % sau O% pentrua

selecta

3. Apasati pentru a accesa interfata de setare.

4. Apasati % sau O% pentru a comuta scena.
® Recunoasgtere: Recunoasterea se referd la modul de
recunoastere si este recomandat in scend normala.
® Jungld: Jungla se refera la modul de jungla si este recomandat in
mediul de vanatoare.

5. Mentineti apasat pentru a salva setérile si a iesi.

WDR (Wide Dynamic Range - Domeniul larg de
functionare al camerei)

WDR (Wide Dynamic Range) imbundatateste experienta de vizionare prin
asigurarea unei calitati mai bune a imaginii in diverse conditii de iluminare.

Céand activati aceasta functie in modul optic, aceasta impiedica zonele
luminoase sa apara prea luminoase si mareste detaliile in umbre.

Pagi
1. Apésati pentru a afisa meniul.
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3.8

2. Mergeti la Setari avansate si apasati % sau O% pentrua
selecta

3. Apasati pentru a activa functia.

4. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi
interfata.

Rezultat

Vizibilitatea intregii imagini live va fi imbunatatita.

Set palete

Puteti selecta diferite palete pentru a afisa aceeasi scena cu efecte
diferite.

Pasi

1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si apasati % sau O% pentrua
selecta

3. Apasati pentru a trece la interfata de palete.

4. Apasati % sau O% pentru a selecta paletele necesare si apasati
sau pentru a le activa.

DE] Nota

Cel putin o paleta trebuie sa fie activata.

5. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi meniul.

6. Apasati % in interfata de vizualizare live pentru a comuta paletele
selectate.

Optic

In acest mod este afisatd imaginea canalului optic.
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Alb intens

Partea focalizata este de culoare deschisa in imagine. Cu cat este mai
ridicata temperatura, cu atat este mai deschisa culoarea.

Negru intens

Partea focalizata este de culoare neagra in imagine. Cu cat temperatura
este mai mare, cu atat culoarea este mai inchisa.
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Rosu intens

Partea focalizata este de culoare rosie in imagine. Cu cét este mai ridicata
temperatura, cu atat este mai rosie culoarea.

Fuzionare

De la temperatura ridicata la temperatura scazuta, imaginea este colorata
de la alb, galben, rosu, roz, pana la mov.

3.9 Setati modul de afisare

Puteti selecta diferite moduri de afisare in diferite fundaluri. Tineti apasat
% in interfata de vizualizare live pentru a comuta intre modurile de
afisare in canalul optic. Modurile zi, noapte si automat sunt selectabile.

L {@}: Modul zi: Puteti utiliza acest mod pe timpul zilei si intr-un mediu
luminos. Tn modul zi, lumina IR este automat stinsa.

® J): Modul noapte: Putet; utiliza acest mod noaptea. in modul noapte,
lumina IR se aprinde automat.

L {@}: Modul automat: Modul zi si modul noapte se schimba automat in
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functie de luminozitatea mediului ambiant.

Modul noapte
Figura 3-4 Mod zi/noapte

3.10 Setare Stil de imagine

Puteti seta si selecta diferite stiluri de imagine in diferite scene pentru o
experienta de vizionare mai buna si o calitate a imaginii mai buna.

Pagi
1. Apésati pentru a afisa meniul.
2. Apasatj % sau OF pentru a selecta Fﬁ

3. Apasati pentru accesa interfata de setare a unitatii. Luminile de zi,

0 o

amurg si noapte sunt selectabile. Apasati % sau O% pentrua
selecta unitatea dupa cum este necesar.

® @ Lumina de zi: Puteti utiliza acest mod in timpul zilei si in medii
luminoase.

L @ Amurg: Puteti utiliza acest stil in amurg.

24



Manual de utilizare pentru binoclu multispectral

® Lumina de noapte: Puteti utiliza acest mod pe timp de noapte.

4. De asemenea, puteti seta parametrii pentru diferite stiluri in functie de
preferintele dvs. Selectati si apasati pentru a intra in interfata de

setare.

5. Apésati % sau O% pentru a selecta parametrii, inclusiv
luminozitatea, contrastul, tonul, claritatea si WDR. Apoi apasati
pentru a seta parametrii dupa cum este necesar.

6. Tineti apasat pentru a iesi conform solicitarii.
® OK: Salvati toti parametrii si iesiti.
® ANULARE: lesiti si nu salvati parametrii.

7. Tineti apasata interfata de vizualizare live pentru a comuta stilurile
de imagine.

EB] Nota

® WDR are efect numai in modul optic. Claritatea si tonul au efect numai
in modul Termic.

® Daca setati parametrii, cum ar fi luminozitatea, contrastul, tonul,
claritatea sau WDR in meniu, mai degraba decat in setarile stilului de
imagine, dispozitivul va va solicita sa salvati stilul curent atunci cand
comutati stilurile in interfata de vizualizare live.

3.11 Setarea imaginii in modul imagine

Tineti apdsat % in modul de vizualizare live pentru a activa PIP si tineti
apasat din nou ©O% pentru a iesi din modul PIP. Centrul imaginii este
afisat in partea de sus a interfetei.
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3.12

3.13

Figura 3-5 Setarea modului PIP

DE] Nota

® Daca functjia PIP este activatd, numai vizualizarea PIP mareste atunci
cand ajustati raportul de zoom digital.

® Daca functia PIP este activata in modul termic, vizualizarea PIP comuta
numai intre paleta curentd si modul optic; daca functia PIP este activata
in modul optic, vizualizarea PIP comuta intre paletele selectate si modul
optic.

Ajustati zoom-ul digital

Puteti mari si micsora imaginea utilizand aceasta functie. in interfata de
vizualizare live, apasati Q% pentru a ajusta focalizarea digitala.

[:B] Nota

® | a comutarea raportului de zoom digital, in partea stanga a interfetei se
afiseaza marirea reald (marirea reald = marirea optica a obiectivului x
raportul de zoom digital). De exemplu, marirea optica a obiectivului este
de 2,8x si raportul de zoom digital este de 2x, iar marirea reala este de
5,6%.

® Raportul de transfocare poate sa difere la modele diferite. Va rugam sa
luati produsul real ca referinta.

Corectarea campului plat

Aceasta functie poate corecta lipsa de uniformitate a afisajului.
Pagi

1. Apéasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si selectati Setari functionale.
3. Apasati % sau OF pentru a selecta , apoi apasati [M] pentru

a accesa interfata de configurare.

4. Apasati % sau O% pentru a comuta modul FFC.
® FFC manual: Mentineti apasat 5/ in modul de vizualizare in
direct pentru a corecta neuniformitatea afisajului.
® FFC automat: Dispozitivul efectueaza automat FFC in functie de
programul setat la pornirea camerei.
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3.14

® Extern: Acoperiti capacul lentilelor, apoi tineti apdsat S/ in
modul de vizualizare live pentru a corecta neuniformitatea
afisajului.

5. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a iesi.

DE] Nota

Numaratoarea inversa va incepe inainte ca dispozitivul sa efectueze FFC
automat.

Corectarea pixelului defect

Dispozitivul poate corecta pixelii defectuosi de pe ecran, care nu se
comporta conform asteptarilor.

Pasi

1.
2.

Apasati pentru a afisa meniul.

Mergeti la Setédri avansate si selectati Setari functionale.

. Apasati % sau O% pentru a selecta , apoi apasati pentru

a introduce interfata de configurare a Cont. dir.progr.

. Apasati pentru a selecta axa X sau Y. Daca selectati axa X,

cursorul se deplaseaza la stédnga si la dreapta; daca selectati axa 'Y,
cursorul se deplaseaza in sus siin jos.

. Apasati % sau O% pentru a seta coordonatele pana cand cursorul

ajunge la pixelul defect.

. Apasati de doua ori pentru a corecta pixelul mort.

. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi meniul.

Press Twice to Correct
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3.15

3.16

Figura 3-6 Corectarea pixelului defect

DE] Nota

® Pixelul defect selectat poate fi marit si afisat in partea dreapta a
interfetei.

® Daca OSD blocheaza pixelul defect, deplasati cursorul pana la pixelul
defect, apoi dispozitivul va efectua automat afisarea in oglinda.

Setarea luminii infrarosii

Lumina infrarosie ajuta la vizualizarea clara a {intelor in medii intunecate.
Lumina infrarosie functioneaza numai in modul de noapte, modul auto sau
cand mediul este intunecat. In alte moduri, lumina infrarosie nu are efect.

Pasi

1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Apasatj % sau O% pentru a selecta si apasatj pentru a
confirma.

3. Apasati % sau O% pentru a selecta nivelul de lumin& sau pentru a
seta IR inteligent.

DE Nota

Imaginea ar putea fi supraexpusa atunci cand mediul este prea luminos.
Functia IR inteligenta ajusteazd imaginile supraexpuse prin controlul
intensitatii luminii infrarosii, astfel incat s imbunatateasca efectul
imaginii In modul de noapte si in medii intunecate.

4. Mentineti apasat pentru a salva setéarile si pentru a parasi
interfata.

DE] Nota

® |umina infrarosie nu poate fi pornita daca bateria este descarcata.
® |umina infrarosie este oprita in modul termic sau in modul de
asteptare.

Zoom Pro

Zoom Pro se refera la imbunatatirea detaliilor imaginii marite. Cand porniti
aceasta functie, detaliile intregii imagini de vizualizare live vor fi
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imbunétatite.
Pasi

1. Apasati pentru a afisa meniul.
2. Apasati % sau Q% pentru a selecta

3. Apasati pentru a activa functia.

4. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi
interfata.

Rezultat

Detaliile imaginii marite de vizualizare live vor fi imbunatatite.

DE] Nota

® Daca functia PIP este activata, Zoom Pro este activat numaiin
vizualizarea PIP.

® Zoom Pro nu poate fi activata atunci cand bateria dispozitivului este
descarcata.
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4

Masurarea distantei

Dispozitivul poate detecta distanta dintre t{inta si pozitia de observare cu
laser.

Inainte sa incepeti

Cand masurati distanta, mentineti mana si pozitia nemiscate. in caz
contrar, poate fi afectata acuratetea.

Pasi

1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si apasati % sau O% pentrua
selecta

3. Apasati pentru a merge la interfata de masurare.

. Apasati % sau OF pentru a selecta un mod mésurare a distantei cu

laser. Apasati pentru a confirma. Se poate selecta O singura data

sau Continuu.

® Continuu inseamna masurarea continud a distantei, iar durata de
masurare poate fi selectata. Rezultatul masuratorii va fi actualizat la
fiecare o secunda.

® O singura data inseamna masurarea distantei o singura data.

. Mentineti apasat pentru a salva setérile si pentru a reveni la

interfata de vizualizare live.

. Apasati %ﬁ% interfata de vizualizare in timp real pentru a activa

intervalul laser si tintiti cursorul la tinta si apdsati % din nou pentru a
masura distanta tinta.

[:B] Nota

Apasati de doua ori F& in interfata de vizualizare live pentru a
dezactiva intervalul laser.

Masurarea distantei cu laser nu poate fi activata atunci cand bateria
dispozitivului este descarcata.

Rezultat

Rezultatul masurarii distantei este afisat in partea dreapta sus a imaginii.
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Figura 4-1 Rezultatul intervalului laser

. Atentie
Radiatia laser emisa de dispozitiv poate provoca leziuni oculare, arsuri ale

pielii sau substante inflamabile. Inainte de a activa functia de masurare a
distantei cu laser, asigurati-va ca in fata telemetrului cu laser nu se afla
persoane sau substante inflamabile.
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5.1

5.2

Setari generale

Setarea OSD

Aceasta functie poate afisa sau poate ascunde informatijile OSD de pe
interfata de vizualizare live.

Pasi
1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si selectati Setari functionale.

3. Apasati % sau O% pentru a selecta , apoi apasati pentru
a accesa interfata de setare OSD.

4. Apasati % sau O% pentru a selecta Ora, Data sau OSD, apoi ap&sati
pentru porni sau opri informatiile OSD selectate.

5. Tineti apasat pentru a salva si a iesi.

DE Nota

Daca opriti OSD, toate informatiile OSD din vizualizarea live nu vor fi
afisate.

Setarea logo marca

Puteti adauga logo marca la interfata de vizualizare live, pe instantanee si
pe videoclipuri.

Pagi
1. Apéasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setéri avansate si selectati Setari functionale.

3. Apasati % sau O% pentru a selecta

4. Apasati pentru a activa logo marca.

5. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi meniul.
Rezultat

Logo marca este afisat in partea stédnga jos a imaginii.
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5.3

5.4

541

5.4.2

Prevenirea arderii

Evitati lumina directa a soarelui si activati functia Prevenire ardere pentru
a reduce riscul de deteriorare a senzorului din cauza caldurii.

Pasi

1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si selectati Setari functionale.
3. Apasati {/% sau O% pentru a selecta

4. Apasatj pentru a activa sau dezactiva aceasta functje.

5. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi
interfata.

Captura si video
Captura imagine

in interfata de vizualizare in direct, apasatj pentru a captura o imagine.

DE Nota

® Atunci cand capturarea reuseste, imaginea se blocheaza timp de 1
secunda si pe afisaj apare un mesa,j.
® Pentru a exporta imaginile, consultati Fisiere de export.

Setarea audio

Daca porniti functia audio, sunetul va fi inregistrat impreuna cu
videoclipurile. Cand exista zgomot prea puternic in videoclip, puteti
dezactiva aceasta functie.

Pagi

1. Apéasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si apasati % sau O% pentrua
selecta

3. Apasati pentru a activa sau dezactiva aceasta functie.

4. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi
interfata.
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5.4.3

544

Inregistrare video

Pasi

1. In interfata de vizualizare in direct, tineti apasat pentru a incepe
inregistrarea.

Figura 5-1 Incepere inregistrare

Imaginea din stanga afiseaza informatjiile cu privire la timpul de
inregistrare.

2. Mentineti apasat din nou pentru a opri inregistrarea.

Vizualizati fisierele locale

Imaginile capturate si clipurile video inregistrate sunt stocate automat in
dispozitiv, iar dvs. puteti vizualiza fisierele in albumele locale.

Pagi
1. Apasati pentru a accesa meniul.

2. Mergeti la 5% Setari avansate si apasati % sau O% pentrua

selecta [/ .

EB] Nota

Albumele sunt automat create si denumite dupa an + luna. Imaginile si
clipurile video locale ale unei anumite luni sunt stocate in albumul
corespunzator. De exemplu, imaginile si clipurile video din august 2023
sunt salvate in albumul numit 202308.

3. Apasati % sau O% pentru a selecta albumul in care sunt stocate
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5.5

fisierele si apasatj pentru a intra in albumul selectat.
0 o
4. Apasati 4 sau L% pentru a selecta un fisier pentru vizualizare.

5. Apasati pentru a vizualiza fisierul selectat si informatiile relevante.

DE] Nota

® Fisierele sunt aranjate in ordine cronologica, cele mai recente fiind
afisate in partea de sus. Daca nu gasiti cele mai recente capturi de
ecran sau videoclipuri, verificati setarile pentru data si ora ale
dispozitivului. Atunci cand vizualizati fisiere, puteti comuta la alte fisiere
apasand pe % sau O%.

® Cand vizualizati fisiere, puteti apasa %% pentru a trece la pagina
urmatoare si apasati pentru a reveni la pagina anterioara.

® Atunci cand vizualizati videoclipuri, puteti apasa pentru a reda sau
a opri videoclipul.

® Pentru a sterge un album sau un fisier, puteti sa tineti apasat
pentru a apela caseta de dialog si sa stergeti albumul sau fisierul in
conformitate cu instructiunile primite.

Urmarire fierbinte

Dispozitivul poate detecta cea mai ridicata temperatura de la fata locului
si poate marca locul pe afisaj.

Pasi

1. Apéasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si apasati % sau O% pentrua
selecta

3. Apasati pentru a marca locul cu temperatura cea mai ridicata.

Rezultat

Atunci cand este activata aceasta functie, afiseaza punctul cu
temperatura cea mai ridicata. Atunci cand scena se modifica, se
deplaseaza.
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5.6

5.6.1

Figura 5-2 Urmairire fierbinte

Fisiere de export

Exportarea fisierelor prin HIKMICRO Sight

Prin HIKMICRO Sight puteti accesa albumele dispozitivului si exporta
fisiere pe telefonul dvs.

Inainte sa incepeti

Instalati HIKMICRO Sight pe telefonul dvs. mobil.

Pagi

1. Deschideti HIKMICRO Sight si conectati-va dispozitivul la aplicatie.
Consultati Conexiune aplicatie.

2. Atingeti Media pentru a accesa albumele dispozitivului.
0 F & @ ©
Figura 5-3 Accesati albumele dispozitivului

3. Atingeti Local sau Dispozitiv pentru a vizualiza fotografiile si
videoclipurile.
® Local: Puteti vizualiza fisierele capturate in aplicatie.
® Dispozitiv: Puteti vizualiza fisierele de pe dispozitivul curent.

DE] Nota

Este posibil ca fotografiile sau videoclipurile sa nu se afiseze in Dispozitiv.
Trageti in jos pentru a reimprospata pagina.

4. Atingeti pentru a selecta un fisier, apoi atingeti Descarcare pentru a
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exporta fisierul in albumele locale de pe telefonul dvs.

oy wy ®

Download Delete Information

Figura 5-4 Fisiere de export

DE] Nota

® Mergeti la Eu -> Despre -> Manual de utilizare in aplicatie pentru a vedea
operatiuni mai detaliate.

® De asemenea, puteti accesa albumele dispozitivului atingand
pictograma din stanga jos in interfata de vizualizare live.

® QOperatiunea de exportare poate varia in functie de actualizarile
aplicatiei. Va rugam sa luati versiunea actuala a aplicatiei pentru
referinta.

5.6.2 Exportarea figierelor prin intermediul PC-ului

Aceasta functie este utilizata pentru a exporta clipurile video inregistrate si
imaginile capturate.

Inainte sa incepeti
Asigurati-va ca dispozitivul este pornit atunci cand conectati cablul.
Pasi

1. Apéasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si selectati Setari functionale.
3. Apasati % sau O% pentru a selecta , apoi apasatj pentru

a accesa interfata de configurare.
4. Apasati % sau O% pentru a selecta Unitate USB.

5. Conectati dispozitivul si PC-ul cu ajutorul cablului.

DE] Nota

Asigurati-va ca dispozitivul este pornit atunci cand conectati cablul.

6. Deschideti discul computerului si selectati discul dispozitivului.
Accesati folderul DCIM si gasiti folderul numit dupa anul si luna
capturii. Spre exemplu, in cazul in care faceti o captura de imagine sau
inregistrati un videoclip in luna noiembrie 2023, accesati DCIM ->
202311 pentru a gasi imaginea sau videoclipul.
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5.7

5.7.1

5.7.2

7. Selectati si copiati fisierele pe PC.

8. Deconectati dispozitivul de la PC.

DE] Nota

® Dispozitivul afiseaza imagini atunci cand il conectati la PC. Dar functiile
precum inregistrare, capturare si punct fierbinte sunt dezactivate.

® Cand conectati pentru prima data dispozitivul la PC, acesta instaleaza
programul discului in mod automat.

Afisarea directjei

Activarea busolei

Fiind prevazut cu o busol3, dispozitivul este capabil sa afiseze directia
acesteia pe imaginea live, pe imaginile capturate si in videoclipurile
inregistrate.

Pasi

1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setédri avansate si selectati Setari functionale.
3. Apasati % sau O% pentru a selecta si selectati Busold, apoi

apasati pentru a activa functia.

4. Urmati instructiunile pop-up pentru a calibra busola. Pentru mai multe
informatii, consultati Calibrarea busolei.

Rezultat

Dupa efectuarea cu succes a calibrarii, veti putea vedea afisate pe ecran
unghiul azimutal |(AZM) si unghiul de elevatie (EL). Se recomanda sa cititi
informatjile atunci cand asezati dispozitivul pe orizontala.

Pentru a creste precizia directiei, puteti seta corectia declinatjei
magnetice. Consultati Corectia declinatiei magnetice pentru instructiuni.

Calibrarea busolei

Calibrarea busolei este o necesitate pentru afisarea corecta a directiei.
Trebuie sa calibrati busola atunci cand activati functia pentru prima data
sau atunci cand busola are interferente magnetice.
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100 11c
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Figura 5-5 Interferentele busolei

Pasi

1. Apelati la ghidul de calibrare prin urmatoarele modalitat;.
® Atunci cand activati pentru prima data busola, apare ghidul de
calibrare a busolei.

® Céand informatiile despre busola se afiseaza in rosu, selectati
in meniu si apasati pentru a reporni calibrarea busolei.

2. Urmatj instructiunile de pe ecran pentru a muta si roti dispozitivul.

AZM:93.9°  EL-61.3° Level : 2

Rotate device to calibrate compass.

Figura 5-6 Calibrarea busolei

DE] Nota

® in timpul calibrérii, continuati sa miscati si sa rotiti dispozitivul pentru a
va asigura ca acesta este orientat in toate directiile posibile.

® Nivelul indica validitatea calibrarii. Un nivel mai ridicat inseamna o citire
mai precisa a busolei. Calibrarea reuseste atunci cand se atinge nivelul
devine 3.

3. Opriti miscarea dispozitivului atunci cand apare mesajul calibrare
reusita.

Rezultat

Informatiile privind directia sunt afisate pe interfata de vizualizare in
direct.
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5.7.3

Corectia declinatiei magnetice

Declinatia magnetica este variatia unghiului dintre nordul magnetic si
nordul adevarat. Addugarea declinatiei magnetice la busola creste precizia
masurarii directiei.

Pasi

1. Dupa ce busola este calibrata, accesati interfata de setare a busolei si
ol . 0 ¢ . . e
apasati Ot sau %~ pentru a selecta Declinare magnetica.

2. Apasati pentru a accesa interfata de setare, apoi apasati 2% sau

7% pentru a selecta Corectie rapida sau Corectie manuals.

® in cazul unei corectji rapide, dispozitivul afiseaza declinatia curenta
fata de nordul magnetic. Atingeti centrul ecranului spre nordul
adevarat si apasati pentru a confirma.

® in cazul corectiei manuale, ap&sati pentru a selecta simbolul
sau numarul operational si apoi apasati Q% sau 7. pentru a aduna
sau scadea declinatia locatiei dispozitivului.

Figura 5-8 Corectie manuala

3. Tineti apasat pentru a salva si a iesi.
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5.8

DE] Nota

Se recomanda sa verificati informatiile privind declinatia magnetica locala
pe site-ul web autorizat, inainte de a corecta manual declinatia magnetica.
Declinatia magnetica estica este indicata printr-un semn plus (+), iar
declinatia vestica printr-un semn minus (-).

Afisarea locatiei geografice

DE] Nota

® Modulul de satelit nu poate sa receptioneze semnale atunci cand
dispozitivul este in interior. Asezati dispozitivul intr-un spatiu exterior
gol pentru a receptiona semnale.

® intr-un spatiu in aer liber, asteptati un moment pana cand dispozitivul isi
afiseaza locatia.

® Echipat cu module de pozitionare prin satelit, dispozitivul afiseaza
longitudinea si latitudinea dispozitivului pe imaginea live, pe imaginile
capturate si pe videoclipurile inregistrate.

Pasi
1. Apésati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si selectati Setari functionale.

3. Apasati % sau O% pentru a selecta , apoi apasati pentru

a activa GPS. Puteti vedea locatia afisata in coltul din dreapta jos al
ecranului.

120°12' 52" E

30°12"19" N
Figura 5-9 Afisarea locatiei dispozitivului

Daca informatiile privind locatia afiseaza informatia ,Semnal slab”, acest
lucru indica faptul ca semnalul este slab sau ca nu exista semnal. Va
rugam sa va iesiti in aer liber pentru a incerca din nou.

Figura 5-10 Semnal slab
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6.1

6.2

6.3

Setari sistem

Ajustarea datei

Pasi

1.

2.

Apasati pentru a afisa meniul.

Mergeti la Setari avansate si selectati Setari generale.

. Apasati % sau O% pentru a selecta

. Apasati pentru a accesa interfata de configurare.

. Apasati pentru a selecta anul, luna sau ziua, apoi apasati % sau

D% pentru a modifica numérul.

. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi

interfata.

Sincronizarea timpului

Pasi
1. Apésati pentru a afisa meniul.

2.

Mergeti la Setéri avansate si selectati Setéri generale.

. Apasati % sau O% pentru a selecta
. Apasati pentru a accesa interfata de configurare.

. Apasati % sau OF pentru a comuta sistemul orar. Se pot selecta

intervale de 24 de ore si de 12 ore. Dacé selectati ceasul de 12 ore,
apasati [M], apoi apasati % sau O pentru a selecta AM or PM.

0 o

. Apasati pentru a selecta ora sau minutul, apoi apasati % sau

DO+ pentru a modifica numérul.

. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi

interfata.

Setarea limbii

Puteti selecta limba dispozitivului in aceasta functie.
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6.4

6.5

Pasi
1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si selectati Setari generale.

3. Apasati % sau O% pentru a selecta

4. Apasati pentru a accesa interfata de configurare a limbii.

5. Apasati % sau O% pentru a selecta limba dorit4, iar apoi apasati
pentru a confirma.

6. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi
interfata.

Difuzarea ecranului dispozitivului pe PC

Aparatul permite difuzarea ecranului pe PC prin intermediul unui software
client sau program de redare bazat pe protocolul UVC. De asemenea,
pentru detalii puteti vizualiza imaginea dispozitivului pe afisaj.

Pasi
1. Apésati pentru a afisa meniul.
2. Mergeti la Setari avansate si selectati Setari functionale.

3. Apasati % sau O% pentru a selecta [, apoi apasati pentru a
accesa interfata de configurare.

4. Apasati % sau O% pentru a selecta Digital.

5. Mentineti apasat pentru a salva setéarile si pentru a parasi
interfata.

6. Deschideti software-ul client bazat pe protocolul UVC si utilizati un
cablu de tip C pentru a conecta dispozitivul la PC.

Setare Unitate

Puteti comuta unitatea pentru functia de masurare a distantei.
Pagi

1. Apasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setéri avansate si selectati Setari generale.
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6.6

6.7

6.8

3. Apasati % sau O% pentru a selecta

4. Apasati pentru accesa interfata de setare a unitatii. Apasati %
sau O% pentru a selecta unitatea dupa cum este necesar.

5. Mentineti apasat pentru a salva setarile si pentru a parasi
interfata.

Vizualizati informatiile despre dispozitiv

Pasi

1. Apésati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setari avansate si selectati Setéri generale.
3. Apasati % sau OF pentru a selecta

4. Apasati pentru a confirma. Puteti vizualiza informatii despre
dispozitiv, precum versiunea si numarul de serie.

5. Mentineti apasat pentru a salva setéarile si pentru a parasi
interfata.

Format

Pasi

1. Apéasati pentru a afisa meniul.

2. Mergeti la Setéri avansate si selectati Setéri generale.
3. Apasati % sau O% pentru a selecta

4. Apasati pentru a formata dispozitivul conform solicitarii.

DE] Nota

Cénd selectati , dispozitivul afiseaza automat spatiul de stocare
ramas.

Restaurarea dispozitivului
Pagi
1. Apasati pentru a afisa meniul.
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2. Mergeti la Setari avansate si selectati Setari generale.

3. Apasati {'/% sau O% pentru a selecta

4. Apasati pentru a restabili dispozitivul la valorile implicite conform
solicitarii.
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Intrebari frecvente

De ce indicatorul de incarcare clipeste
necorespunzator?

Verificati urmatoarele aspecte.

® Verificati daca dispozitivul este incarcat cu adaptor de alimentare
standard si daca temperatura de incarcare este peste 0°C (32°F).
® incércati dispozitivul in stare de oprire.

De ce este oprit indicatorul de alimentare?

Verificati daca bateria dispozitivului este descarcata. Verificati indicatorul
dupa ce ati incarcat dispozitivul timp de 5 minute.

Imaginea nu este clara, cum se ajusteaza?

Reglati inelul de reglare a dioptriei sau inelul de focalizare pana cand
imaginea este clara. Consultati Reglarea dispozitivului.

Capturarea sau inregistrarea esueaza. Care este
problema?

Verificati urmatoarele aspecte.

® Daca dispozitivul este conectat la PC-ul dumneavoastra. Capturarea
sau inregistrarea este dezactivata in aceasta stare.

® Daca spatiul de stocare este plin.

® Daca bateria dispozitivului este descarcata.

De ce PC-ul nu poate identifica dispozitivul?

Verificati urmatoarele aspecte.

® Daca dispozitivul este conectat la PC-ul dvs. cu cablul USB furnizat.

® in cazul in care utilizati alte cabluri USB, asigurati-va ca lungimea
cablului nu este mai mare de 1 m.

® Verificati dacd modul de conectare este setat la Unitate USB.
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Informatii juridice

© Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Despre acest Manual

Manualul include instructiuni pentru utilizarea si gestionarea Produsului.
Fotografiile, diagramele, imaginile si toate celelalte informatii de mai jos
sunt doar pentru descriere si explicatii. Informatiile continute in Manualul
pot fi modificate, fara notificare prealabild, din cauza actualizarilor
firmware-ului sau din alte motive. Va rugam sa gasiti cea mai recenta
versiune a acestui Manual pe site-ul HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).

Va rugam sa folositi acest Manual sub indrumarea si cu asistenta unor
profesionisti instruiti in domeniul asistentei pentru produs.

Recunoasterea marcilor

&, HIKMICRO  sjalte marci comerciale si sigle ale HIKMICRO
reprezinta proprietatea HIKMICRO in diferite jurisdictii.

Alte méarci comerciale si logo-uri mentionate sunt proprietatile
proprietarilor respectivi.

PRECIZARI LEGALE

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, ACEST
MANUAL S| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL,
SOFTWARE-UL SI FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,CA ATARE” SI
,CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE”. HIKMICRO NU OFERA GARANTII,
EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA LIMITARE, VANDABILITATE,
CALITATE SATISFACATOARE SAU ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP.
UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIU RISC. IN
NICIUN CAZ HIKMICRO NU VA FI RASPUNZATOR FATA DE DVS. PENTRU
ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE,
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR
DE AFACERI, INTRERUPEREA AFACERII, SAU PIERDEREA DATELOR,
CORUPTIA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE CA SE
BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV
NEGLIJENTA), RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU IN ALT MOD, iN
LEGATURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKMICRO A FOST
INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU
PIERDERI.
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RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI ASIGURA RISCURI DE
SECURITATE INERENTE, IAR HIKMICRO NU iSI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA ANORMALA, SCURGERI DE
CONFIDENTIALITATE SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN ATACURILE
CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR, INFECTIILOR CU VIRUSI SAU
ALTE RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA,
HIKMICRO VA OFERI ASISTENTA TEHNICA IN TIMP UTIL, DACA ESTE
NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS iN CONFORMITATE CU
TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND UNICUL RESPONSABIL PENTRU
UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. IN SPECIAL,
SUNTETI RESPONSABIL, PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN
MOD CARE NU INCALCA DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV, FARA
LIMITARE, DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR SI ALTE DREPTURI DE
CONFIDENTIALITATE. NU UTILIZATI ACEST PRODUS PENTRU
VANATOAREA ILEGALA DE ANIMALE, INVAZIA VIETII PRIVATE SAU iN
ORICE ALT SCOP CARE ESTE ILEGAL SAU IN DETRIMENTUL INTERESULUI
PUBLIC. NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE
INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE
ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE
ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, DESFASURAREA ORICAROR ACTIVITATI
IN CONTEXTUL ORICARUI EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU AL UNUI CICLU DE
PRODUCTIE A UNUI COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE NU PREZINTA
SIGURANTA SAU iN SPRIJINUL INCALCARII DREPTURILOR OMULUI.

IN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL SI LEGEA
APLICABILA, ACEASTA DIN URMA PREVALEAZA.
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Informatii de reglementare

Aceste clauze se aplica numai produselor care poarta marca sau
informatiile corespunzatoare.

Declaratie de conformitate UE

Acest produs si, daca este cazul, si accesoriile furnizate
C € sunt insemnate cu marcajul ,CE" si, drept urmare, sunt

conforme cu standardele europene armonizate aplicabile,

enumerate in Directiva 2014/30/UE (EMCD), Directiva

2014/35/UE (LVD), Directiva 2011/65/UE (RoHS), Directive

2014/53/UE.

Prin prezenta, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

declara ca acest dispozitiv (a se consulta eticheta) este

conform cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este

disponibil la urmatoarea adresa de internet:

https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-

center/declaration-of-conformity/

Benzi de frecventa si putere (pentru CE)

Limitele nominale pentru benzile de frecventa si puterea de

transmisie (radiata si/sau condusa) aplicabile urmatoarelor

echipamente radio sunt urmatoarele:

Wi-Fi 2,4 GHz (intre 2,4 GHz si 2,4835 GHz), 20 dBm

5 GHz (intre 5,15 GHz si 5,25 GHz): 23 dBm

Daca dispozitivul a fost furnizat fara un adaptor de

alimentare, folositi adaptorul de alimentare furnizat de un

producator calificat. Consultati specificatiile produsului

pentru cerintele detaliate de alimentare.

Daca dispozitivul a fost furnizat fara o baterie, folositi

bateria furnizata de un producator calificat. Consultati

specificatiile produsului pentru cerintele detaliate privind

bateria.

Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE): produsele marcate

cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseuri municipale

nesortate in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare

adecvatag, returnati acest produs furnizorului local la

I 2chizitionarea unui echipament nou echivalent sau predati-|
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C€

intr-unul dintre punctele de colectare desemnate. Pentru
mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info.
Regulamentul (UE) 2023/1542 (Regulamentul privind
bateriile): Acest produs contine o baterie si respecta
Regulamentul (UE) 2023/1542. Bateria nu poate fi eliminata
ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeana.
Consultati documentatia produsului pentru informatji
specifice despre baterie. Bateria este marcata cu acest
simbol, care poate include litere pentru a indica cadmiul
(Cd) sau plumbul (Pb). Pentru o reciclare corecta, returnati
bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare
desemnat. Pentru mai multe informatii, consultat;:
www.recyclethis.info.
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Conventii pentru simboluri

Simbolurile din acest document sunt definite dupa cum urmeaza.

Simbol

Descriere

[ TilNota

Furnizeaza informatii suplimentare pentru a sublinia sau
completa punctele importante ale textului principal.

&Atentie

Indica o situatie potential periculoasa, care, daca nu este
evitata, poate duce la deteriorarea echipamentului,
pierderea de date, degradarea performantei sau rezultate
neasteptate.

&Pericol

Indica un pericol cu un nivel ridicat de risc, care, daca nu
este evitat, va avea ca rezultat moartea sau ranirea grava.
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Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt menite sa asigure ca utilizatorul poate utiliza
corect produsul pentru a evita pericolul sau pierderea proprietatii. Va
rugam sa cititi cu atentie toate informatiile de siguranta inainte de
utilizare.

Transport

® Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar in timpul
transportului.

® Dupa dezambalare, pastrati toate ambalajele pentru o viitoare utilizare.
in cazul in care a aparut vreun defect, trebuie sa returnati dispozitivul in
fabrica cu ambalajul original. Transportul fara ambalajul original poate
duce la deteriorarea dispozitivului, iar compania nu isi asuma nici o
responsabilitate pentru aceasta.

® NU scapati produsul si NU il supuneti la socuri fizice. Tineti dispozitivul
departe de interferenta magnetica.

Alimentare electrica

® Daca dispozitivul se furnizeaza cu un adaptor de alimentare, utilizati-|
numai pe acesta. Daca nu se furnizeaza niciun adaptor de alimentare,
asigurati-va ca adaptorul sau o alta alimentare electrica este
compatibild cu sursa de alimentare limitata. Pentru parametrii de iesire
ai alimentarii electrice, consultati eticheta produsului.

® Asiguratj-va ca stecherul este conectat corect la priza de curent.

® NU conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare pentru a
evita pericolul de supraincalzire sau de incendiu.

® Puterea livrata de incarcator trebuie sa fie intre minimum 9 watji,
necesari echipamentului radio, si maximum 12 wati pentru a atinge
viteza maxima de incarcare.

Baterie

® Tipul bateriei reincarcabile este 18650, iar dimensiunea bateriei trebuie
sa fie de 19 mm x 70 mm. Tensiunea nominala este 3,6 V c.c. si
capacitatea bateriei este 3200 mAh.

® Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei, asigurati-va ca aceasta
este complet incarcata la fiecare 3 luni pentru a asigura calitatea
bateriei. In caz contrar, pot ap&rea daune.

® ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu una de tip
incorect.

® Bateriile achizitionate de utilizatori trebuie sa respecte standardele
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internationale relevante privind siguranta bateriilor (de exemplu,
standarde EN/IEC).

® Bateria incorporata nu poate fi demontata. Va rugam sa contactati
producatorul pentru reparatii, daca este necesar.

® ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu una de tip
incorect. Inlocuiti numai cu acelasi tip sau un tip echivalent.

® Nu pot fi instalate baterii de dimensiuni necorespunzatoare, deoarece
acestea pot provoca oprirea anormala a dispozitivului.

® inlocuirea necorespunzatoare a bateriei cu un tip incorect poate anula o
protectie (de exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu).

® Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nici nu striviti sau
taiati mecanic bateria, deoarece aceasta poate provoca o explozie.

® Nu lasati bateria intr-un mediu inconjurator cu temperaturi extrem de
ridicate, ceea ce poate duce la 0 explozie sau la scurgerea de lichid sau
gaz inflamabil.

® Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scazuta a aerului, care
poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

® Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.

® Confirmati ca nu exista material inflamabil la 2 m de incarcator in
timpul incarcarii.

® NU asezati bateria la indeména copiilor.

® NU inghititi bateria pentru a evita arsurile chimice.

® Acest produs contine o baterie cu celulele primare tip buton sau
moneda. Daca bateria cu moneda/buton este inghititd, aceasta poate
provoca arsuri interne grave in doar 2 ore si poate duce la deces.

® in cazul in care compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai
utilizati produsul si nu il Iasati la indeméana copiilor.

® Daca banuiti ca bateriile au fost ingerate sau introduse in interiorul
oricarei parti a corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

® Acest dispozitiv nu este adecvat pentru utilizarea in locatii in care este
posibil sa fie prezenti copii.

® NU asezati dispozitivul langa baterie sau bateria langa sursa de
incalzire sau de incendiu. Evitati lumina directa a soarelui.

intretinerea

® in cazul in care produsul nu functioneazé corect, vd rugdm sa contactatj
dealerul sau cel mai apropiat centru de service. Nu ne asumam nicio
responsabilitate pentru problemele cauzate de reparatii sau intretinere
neautorizate.

® inainte de demontarea si repararea aparatului de cétre profesionisti,
asigurati-va ca alimentarea cu curent a fost decuplata.

® in cazul in care echipamentul este utilizat intr-un mod care nu este
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specificat de producator, protectia oferita de dispozitiv poate fi
afectata.

® Acest echipament nu este adecvat pentru utilizarea in locatji in care
este posibil sa fie prezenti copii.

® Verificati suprafetele optice ale lentilelor obiectivului, ocularului,
telemetrului etc. Daca este necesar, indepartati praful si nisipul din
dispozitivele optice folosind unelte si solvent concepute special in
acest scop (este de preferat sa utilizati o metoda fara contact).

® Stergeti suprafetele exterioare ale pieselor din metal, din plastic si din
silicon cu o céarpa curata si moale. Nu utilizati substante chimice active,
solventi etc., deoarece acestea pot deteriora vopseaua.

® Curatati contactele electrice ale bateriei detasabile a dispozitivului
utilizand un solvent organic non-gras.

Utilizarea mediului

® Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste cerintele
dispozitivului. Temperatura de functionare este cuprinsa intre -30 °C si
55 °C (-22 °F si 131 °F), iar umiditatea de functionare este cuprinsa intre
5% $i 95%.

® NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau in
medii cu praf .

® NU indreptati ecranul la soare sau la orice altd lumind stralucitoare.

® Asezati dispozitivul intr-un mediu uscat si bine ventilat.

® Evitati instalarea echipamentului pe suprafete cu vibratii sau in locuri
supuse la socuri (neglijarea poate provoca deteriorarea
echipamentului).

Urgenta

Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti imediat
alimentarea, deconectati cablul de alimentare si contactati centrul de
service.

Laser

Laser | Cand utilizati orice echipament laser, asigurati-va ca
% 1 lentila dispozitivului nu este expusa la raza laser, altfel
se poate arde. Radiatia laser emisa de dispozitiv poate
provoca leziuni oculare, arsuri ale pielii sau substante inflamabile. inainte
de a activa functia de masurare a distantei cu laser, asigurati-va ca in fata
lentilei laserului nu se afla persoane sau substante inflamabile. Nu plasati
dispozitivul acolo unde minorii il pot prelua. Conform IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014+A11:2021 si EN 50689:2021, acest produs laser este
clasificat ca produs laser din clasa 1 si produs laser de larg consum.
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GARANTIE LIMITATA

Scanati codul QR pentru a accesa politica de garantie a produsului.

Adresa de fabrica';ie

Camera 313, Unitatea B, Cladirea 2, 399 Danfeng Road, subdistrictul
Xixing, districtul Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

NOTIFICARE DE CONFORMITATE: Produsele din seria termica pot fi
supuse controalelor exporturilor in diferite tari sau regiuni, inclusiv, fara
limitare, Statele Unite ale Americii, Uniunea Europeand, Regatul Unit si/sau
alte tari membre ale Aranjamentului de la Wassenaar. Va rugam sa
consultati expertul juridic sau de conformitate profesional sau autoritatile
administratiei locale pentru orice cerinte necesare privind licenta de export
daca intentionati sa transferati, sa exportati, sa reexportati produsele din
seria termica intre diferite tari.
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